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КОЈА Е ЦЕЛТА?
Лесно да се направи оваа тема сложена, техничка, па дури и тешко остварлива. Во суштина, го вклучува 
поврзувањето на нашите потреби како граѓани да ги чуваме на безбедно место парите кои не ни се 
потребни во моментот, но кои ќе ни бидат потребни во иднина, со потребите на бизнисите кои бараат 
капитал за развој и се стремат да ги остварат нашите потреби кои постојано се менуваат.

Историски гледано, луѓето 
во последниве 150 години 
постануваат инвеститори. 
“Инвестирање” генерално 
значи вложување на парите на 
место од кое што подоцна ќе 
добиеме најголем повраток. Тоа 
е збор кој обично се поврзува 
со вложување на парите во 
акции во некоја компанија. 
Повеќето луѓе во развиените 
економии станаа инвеститори, 
намерно или не, преку нивните 
пензиски заштеди и други 
финансиски производи како што 
е осигурување кое е обезбедено 
од страна на моделот 
сопственик-инвеститорот. 
Максимизирање на профитот 
стана правило и ние сме зависни 
од тоа. Но, во изминатите 
четири години економската 
нестабилност ја откри слабоста 
на овој модел – и сега постои 
јасна потреба од нешто подобро.

Пронаоѓање на успешен модел 
значи не само промена на тоа 
како функционираат бизнисите, 
туку воспоставување на 
бизниси кои како и задругите 
имаат поголема веројатност 
да ги задоволат човековите 
потреби на подолг рок. Ова 
подразбира и менување на 
начинот на кој луѓето се 
однесуваат и размислуваат. 
Сите ние треба да престанеме 
да се однесуваме како 
инвеститори кои се насочени 
само кон зголемување на 
нашата добивка. Ако сакаме 
подобар свет треба да ги 
вложиме нашите средства каде 
што е најверојатно дека ќе 
се искористат за градење на 
подобар свет. Тие нема да го 
направат тоа ако ги вложуваме 
во сопственички акции.

Ако не постоеше фактот 
дека луѓето веќе го менуваат 
размислувањето што да 
направат со нивните пари, 
ова ќе беше само безнадежно 
идеалистички предлог.

Од давањето на заветот на Бил 
Гејтс и 30 други американски 

милијардери да дадат најмалку 
50% од нивното богатство 
во добротворни цели, па се 
до активностите превземени 
од страна на обичните луѓе 
по цунамито во 2004 година 
и земјотресот и цунамито во 
Јапонија во 2011 година, како 
и други големи катастрофи; 
Од искажаната шокираност 
од однесувањето и давањето 
на бонуси на банкарите во 
страниците посветени на 
финансиите во главните 
весници, па се до кампањата 
“Пренеси ги своите пари”42 
и движењето “Окупирај”. 
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Капиталните инструменти 
треба да бидат во согласност 
со моменталните ставови и 
мотивации. Значи целта е да се 
обезбеди веродостоен предлог 
за задружна иднина која луѓето 
ќе можат да ја препознаат, 
разберат и да веруваат во неа 
(види погоре 3-то поглавје). 
Исто така да се пронајде 
правилниот механизам преку 
кој ќе можат да ги искористат 
нивните средства за да ја 
обезбедат нивната иднина. Ова 
значи пронаоѓање финансиски 
предлог кој обезбедува 
повраток, но без да се уништи 
задружниот идентитет и кој 
им дава можност на луѓето 
да имаат пристап до нивните 
средства кога и да имаат 
потреба од нив. Тоа исто 
така значи и истражување на 
пошироки опции за пристап 
до капитал надвор од 
традиционалното членство, 
но без да се компромитира 
контролата од страна на 
членовите.

Во овој контекст финансиските 
инструменти преку кои луѓето 
ќе можат да ги финансираат 
задругите се од огромно 
значење. Ова област е доста 
истражувана од страна на 
компаниите, но од друга страна 

се нема вложено многу време 
и енергија за да се примени во 
задружната сфера.

Потребни се инструменти кои ќе 
и овозможат воспоставување 
на механизам за вложување и 
исплата на пари од страна на 
задругите, и кои:

•	Ќ е обезбедат стабилна 
основа за работа на 
задругата;

•	Ќ е обезбеди соодветен 
“излез” за тој што 
обезбедува средства, во 
смисла каде што пазарните 
акциите не се соодветни; и

•	 Да не се нарушува или 
поткопува задружната 
природа на ентитетот, 
вклучувајќи ја и контролата 
од страна на членовите 
и посветеноста кон 
задружниот идентитет.
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КАКО МОЖАТ ДА БИДАТ ПОСТИГНАТИ ОВИЕ 
ЦЕЛИ?
МОЖНИ ИЛИ ИНДИКАТИВНИ АКТИВНОСТИ 

•	 Промовирање и 
поттикнување на 
финансирање на задругите 
од страна на постојните 
членови;

•	 Осигурување дека задругите 
имаат јасни предлози со кои 
ќе ги охрабрат давателите на 
финансиски средства

•	 Промовирање на размена 
на идеи и искуства меѓу 
надлежните во однос на 
капиталот и финансиските 
инструменти

•	 Развивање на модерен 
заеднички финансиски 
инструмент кој е 
класифициран како ризичен 
капитал и кој во исто време 
ги задоволува потребите 
на задружните бизниси и 
задружните финансиери

•	 Развивање на опсегот на 
варијации на заедничкиот 
модел со цел да одговараат 

наразлични големини на 
задруги и сектори. 

•	 Идентификување на 
институциите кои може да 
дејствуваат како спојувачи 
или посредници за малите и 
големите бизниси на кои им е 
потребен капитал

•	 Искористување на 
Глобалниот фонд за 
задружен развој за да се 
демонстрира основање 
на задруги како имотно 
предимство

•	 Спроведување на 
истражувања за менување 
на ставовите и мотивација 
за финансирање и за 
создавање нови финансиски 
инструменти; 

•	 Разгледување на ризиците 
и можностите креирани 
од користење на сличните 
корпоративни субјекти, 
како и други структурни 

аранжмани, како и 
создавањето на задружни 
групи или кластери кои ќе се 
занимаваат со акумулацијата 
на капиталот

•	 Промовирање за 
задружниот капитал како 
инспириративен модел, 
спореден со капиталот кој 
е во потрага по профит и 
долговите кои произлегуваат 
од истиот

•	 Креирање на посебен 
задружен индекс за мерење 
на растот и резултатите

•	 Застапување за 
сметководствени стандарди 
кои ќе ги препознаат 
единствените карактеристики 
на задружниот модел

•	 Забрзување на глобалната 
трговија помеѓу задругите 
преку брокерски договори  и 
меѓусебно споделени услужни 
структури



ЗАКЛУЧОК
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Визија 2020: Планот за декада на 
задругите е несомнено амбициозен
Кога задружните пионери за прв пат ги спроведоа нивните идеи тие им овозможија на луѓето да ги 
задоволат своите потреби онаму каде бизнисите раководени од инвеститири потфрлија.

Во денешно време ваквите 
идеи им се потребни на 
сите луѓе. Традиционалниот 
начин на водење бизнис е 
тој кој потфрли на глобално 
ниво бидејќи во тој систем 
профитот и растот се поважни 
од одржливоста и приватниот 
интерес е поважен од 
општествениот.

Идејата на задружувањето 
функционира, но повеќето 
луѓе денес се уште не се 
свесни за тоа. Тоа е и целта 
на овој  амбициозен документ 
кој настојува да се разјаснат 
задружните пораки и да 
бидат пренесени до светската 
заедница која во моментов не 
може ни да се замисли што се 
може да биде постигнато.

Но, овој документ исто така 
има за цел да ги снабди луѓето 
со потребните средства да го 
реализираат она што нивната 
имагинација ќе им каже дека 
е возможно. Меѓу другото овој 
план може да им овозможи 
на сите луѓе - жени и мажи, 
постарите и помладите луѓе - 
да ги надминат пречките што 
би можеле да се појават при 
реализирање на она што тие 
знаат дека е можно.

Меѓународната година на 
задругите претставуваше 
катализатор за задругите и за 
луѓето кои веруваат во идејата 
за меѓусебна соработка. Таа 
стана платформа за почеток 
и лансирање на Задружната 
Декада. Времето и сегашната 
ситуацијата повикуваа за 
донесување на ваков документ 
и затоа МЗА усвои еден ваков 
амбициозен и предизвикувачки 
план.

Ова е документ кој МЗА 
не може самостојно да го 
проследи и спроведе. Таа има 
своја улога и намерата е да 
застане исправено пред сите 
предизвици што ќе се појават. 

Но, за овој план да биде 

значаен и ефиктивен, потребно 
е да се земе во предвид , да 
биде дискутиран, одобрен 
и имплементиран од страна 
на националните органи, 
заедниците и општеството 
и од страна на сите луѓе кои 
веруваат во задружниот начин 

на водење бизнис. Задругите се 
тие кои ќе го водат патот преку 
меѓусебната соработка. 

Сите ние имаме улогата која 
треба да ја одиграме со цел 
да се осигура реализацијата 
на Визијата 2020.



МЕЃУНАРОДНА 
АЛИЈАНСА НА 
ЗАДРУГИ



Креаторите на политиката, академските 
професори и граѓаните покажуваат зголемен 
интерес за партиципативниот пристап кои ги 
вклучува сите на засегнатите страни, модел кој 
е основен во задругите и задружните ентитети. 
Видливите промени во Велика Британија, а и во 
глобалната економија го засилија значењето и 
важноста на задругите кои се темелат на високи 
стандарди на задружна етика, одговорност према 
заедницата и воспоставувањето на долгорочни 
одржливи стратегии. 

Основните активности на Оксфордскиот Центар 
се преку истражувања и професионален развој 
и специјално изготвени програми и наставни 
курсеви да се остварат бизнис потребите на 
задругите и задружните сектори. Центарот се 
обврзува да го дисеминира знаењето преку 
спроведување на конференции, семинари 
и предавања и да промовира вмрежување 
и партнерства во и надвор од Оксфорд 
Универзитетот. 

Целите на Центарот се:

•	 Извршува истражувања во рамките на 
задругите и задружниот сектор

•	 Да имплементира наставна програма која е 
тесно поврзана со потребите на релевантните 
бизниси и развојот на нивните сегашни и идни 
лидери

•	 Поттикнување на дебата и унапредување на 
нови размислувања за соработка и взаемно 
делување

•	 Работа со експертите од постоечкиот 
задружен сектор со цел да создаде една 
глобална мрежа на академици, практичари и 
креатори на политиката 
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Меѓународнaта Алијанса на Задругите (МАЗ) е независна, невладина организација  основана во 1895 
година со цел да ги обединат, да ги претставуваат и да им служат на задругите низ целиот свет. 
Алијансата претставува глобалниот глас и форум за знаење, спроведува експертиза и ги координира  
активностите кои се директно или идиректно поврзани со задругите.

Нејзините членови се меѓународни и национални задружни организации од сите сектори на економијата, 
вклучувајќи го и земјоделството, банкарството, потрошувачките услуги, рибарството, здравство, 
домување, осигурување, и работничките права. МЗА има членови од повеќе од сто земји ширум светот 
и застапува над милијарда лица низ целиот свет. Според статистиките повеќе од сто милиони луѓе на 
локално ниво работат во задруги.

The Centre for Mutual and 
Employee-owned Business

Центарот се наоѓа во Келог, еден од најголемите и  најреспектабилните колеџи на Универзитетот Оксфорд. 
Келог колеџот ја поддржува програмата за доживотното учење, дава можности за континуирана едукација 
и професионален развој на возрасни и вонредни студенти.



39   |   КОРИСТЕНА ЛИТЕРАТУРА:

КОРИСТЕНА 
ЛИТЕРАТУРА:
1.	R esolution A/RES /64/136

2.	 These include: the conference ‘Promoting the Understanding of Co-operatives for a Better World’, co-organized byEuricse 
and the ICA in Venice (http://euricse.eu/en/news/venice-2012-final-declaration); the Dunsany Declaration for Rural 
Co-operatives (http://www.fao.org/fileadmin/user_upload/corp_partnership/docs/Dunsany_Declaration_for_Rural_Co-
operative_Development_FINAL .pdf); the Resolution of the International Cooperative Banking Association (http://2012.
coop/en/media/library/member-publication/resolution-international-co-operative-banking-association-2012); the Declaration 
from the International Summit of Co-operatives in Quebec (http://www.2012intlsummit.coop/site/communication/
declaration/en); the declaration from Imagine 2012 International Conference on Co-operative Economics (http://www.
imagine2012.coop/wp-content/themes/twentyten/document/Declaration-Imagine2012%20ICA.pdf); and the Declaration 
from the International Health Co-operatives Forum (http://ihco.coop/2012/10/13/quebec-ihcf-2012-declaration/)

3.	S ee ESPAS (2011) Global Trends 2030: Citizens in an Interconnected and Polycentric World 
(http://www.iss.europa.eu/uploads/media/ESPAS _report_01.pdf)

4.	A s explained in chapter 3 below, we use “participation” as a short-hand for the unique co-operative approach through 
which individuals own their co-operative, and participate in its democratic гovernance

5.	S ee the Statement on the Co-operative Identity on page 7

6.	 Cook, J., S. Deakin, J. Michie and D. Nash (2003), Trust Rewards: realising the mutual advantage, Mutuo, London; J. 
Michie and C. Oughton (2002), Employee Participation and Ownership Rights’, Journal of Corporate Law Studies, Vol. 2, 
No. 1, pp. 143-159; J. Michie and C. Oughton (2003), HR M, Employee Share Ownership and Corporate Performance’, 
Research & Practice in HR M, Vol. 11, Issue 1, pp. 15-36; J. Michie and M. Sheehan (1999), No Innovation without 
Representation? An analysis of participation, representation, R&D and innovation, Economic Analysis, Vol. 2, No. 2, pp. 85-
97; and J. Michie and M. Sheehan (2005), Business Strategy, Human Resources, Labour Market Flexibility, and Competitive 
Advantage, International Journal of Human Resource Management, Vol. 16, No. 3, pp. 448-468; International Joint Project 
on Cooperative Democracy (1995) Making Membership Meaningful: Participatory Democracy in Cooperatives. Centre for 
the Study of Co-operatives, University of Saskatchean; Kurimoto, A. (2010) Changing Patterns of Member Participation. In 
Hasumi et al (eds.) Consumer Co-ops in Japan: Challenges and Prospects in Transitional Stage. Consumer Co-operative 
Institute of Japan, Tokyo.

7.	 J. Birchall &R Simmons (2009) Co-operatives and poverty reduction: evidence from Sri Lanka and Tanzania

8.	 Pateman, C. (1970) Participation and Democratic Theory, Cambridge: Cambridge University Press

9.	 Co-operatives UK : The UK ’s Co-operative Economy 2011 
(http://www.uk.coop/sites/default/files/docs/the_co-operative_economy_2011.pdf)

10.	 ESPAS (2011) Global Trends 2030: Citizens in an Interconnected and Polycentric World 
(http://www.iss.europa.eu/uploads/media/ESPAS _report_01.pdf)

11.	 Paul Mason (2012) Why it’s kicking off everywhere: the new global revolutions

12.	 Cornel West, philosopher, academic and activist (http://www.democracynow.org/blog/2011/9/29/cornel_west_on_occupy_
wall_street_its_the_makings_of_a_us_autumn_responding_to_the_arab_spring)

13.	S ee R. Murray (2010) Co-operation in the Age of Google, P. Skinner (2012) Open Co-operation: Towards a Blueprint for a 
Co-operative Decade. R. Murray (2010) Co-operation in the Age of Google (http://www.uk.coop/ageofgoogle)

14.	 Pestoff, V.A.(1998) Beyond the Market and State: Social Enterprises and Civil Democracy in a Welfare Society; Aldershot, 
UK & Brookfield, NJ: Ashgate

15.	R . Wilkinson & K. P. Pickett (2010) The Spirit Level; London &NY : Penguin

16.	 M. Porter & M. Kramer (2011) Creating Shared Value. Harvard Business Review, Jan-Feb 2011

17.	 T he opening words of the definition in Wikipedia at http://en.wikipedia.org/wiki/Sustainability

18.	 J. Michie (2011), Promoting Corporate Diversity in the Financial Services Sector, Policy Studies, Vol. 32, Issue 4, pp. 309-23

19.	S ee W. Lazonick & M. O’Sullivan (2000) Maximizing shareholder value: a new ideology for corporate governance. 
Economy & Society, Vol. 29, No. 1, pp. 13-35

20.	S ee H. Hesse & M. Chihak (2007) Co-operative Banks and Financial Stability, IMF; G. Ferri (2012) Credit Co-operatives: 
Challenges and opportunities in the new global scenario. EUR ICSE Working Paper No. 032/12. See H. Hesse & M. 
Chihak (2007) Co-operative Banks and Financial Stability, IMF http://www.imf.org/external/pubs/ft/wp/2007/wp0702.pdf ; 
G. Ferri (2012) Credit Co-operatives: Challenges and opportunities in the new global scenario. EUR ICSE Working Paper 
No. 032/12 http://euricse.eu/en/node/2044

21.	S ee Ownership Commission (2012) Stewardship, Diversity & Plurality. (http://ownershipcomm.org/files/ownership_
commission_2012.pdf)



КОРИСТЕНА ЛИТЕРАТУРА:   |   40

22.	S ee R. Putnam (2000) Bowling Alone; London &NY : Simon & Schuster pp.43

23. 	F or Italian cases, see www.euricse.eu, For Japanese cases, see Pestoff V.A. (2008) A Democratic Architecture for the 
Welfare State, Chapter 7, Routledge; Kurimoto, A. (2003) ‘Co-operation in Health and Social Care: Its Role in Building 
Communities’, Mark Lyons and Samiul Hasan (Eds.) Social Capital in Asian Sustainable Development Management, Nova 
Science Publishers Inc, New York.

24.	 UN Resolution 56/114 adopted in December 2001 (http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=A/RES /56/114)

25.	IL O Co-operative Branch (2012) Sustainable Energy Co-operatives (draft), Geneva

26.	F or reviews of some of these see G. Mulgan (2010) ‘Measuring Social Value’. Stanford Social Innovation Review; New 
Philanthropy Capital (2012) Principles into Practice: How charities and social enterprises communicate impact.

27.	S ee for example L. Saisset et al (2011) A Co-operative Performance Measurement Proposal, Working Paper Moisa 2011-3

28.	 J. Quarter et al. (2007) What Counts: Social Accounting for Nonprofits and Co-operatives, London: Sigel; Bouchard, M. J 
(2009) (ed.) The Worth of the Social Economy: An International Perspective. Brussels: Peter Lang.

29.	 Promoting the Understanding of Co-operatives for a Better World (March 2012)

30.	R esolution adopted by the General Assembly on 19th December 2001, Co-operatives in social development, A/RES 
/56/114 following the Secretary-General’s report on Co-operatives in social development distributed in May 2001

31.	 The ILO subsequently published revised Guidelines for the Co-operative Legislation by Hagen Henrя 2nd revised edition 
2005 (http://www.ilo.org/empent/Publications/WCMS_094045/lang--en/index.htm)

32.	I t is also the basis of UN Resolution 56/114 urging governments and other relevant bodies to utilise and fully develop “the 
potential and contribution of co-operatives for the attainment of social development goals, in particular the eradication of 
poverty, the generation of full and productive employment and the enhancement of social integration.

33.	 This is the argument that has been made recently in the UK context by the Ownership Commission. See Ownership 
Commission (2012) Plurality, Stewardship & Engagement.

34.	 The example of the Norwegian government’s successful case to the European Commission, that Aid to co-operatives 
was compatible with European State Aid legislation, provides a precedent for how the benefits of co-operatives can be 
explained to regulators.

35.	S imilar to the Competition Network for anti-trust regulators

36.	A CI Americas (2009) Framework Law for the Co-operatives in Latin America 
(http://www.aciamericas.coop/IMG/pdf/Libro_Marco_Leyes.pdf)

37.	 EURICSE Working Paper N. 024/12 New Study Group on European Co-operative Law: Principles Project (http://www.
euricse.eu/en/node/1963)

38.	 EURICSE Working Paper N.023/12 Co-operative Identity and the Law, Antonio Fici (http://www.euricse.eu/en/node/1962)

39.	F unding is also provided by Co-operative funding institutions including banks

40.	S ee for example NCBA (2011) National Co-operative Investment Capital Fund Information Memorandum For Pre-Fund 
Working Capital

41.	 Webb and others (2010) Co-operative Capital: What it is and Why our World Needs it 
(http://euricse.eu/sites/euricse.eu/files/db_uploads/documents/1281102442_n626.pdf)

42.	 Whilst 10m bank accounts have left the largest US banks since 2010, following the Move Your Money campaign, US 
Credit Unions have enjoyed a surge in business as a result, so that 30% of the now population belong to co-operatively 
owned credit unions (increased from 89m in 2008 to 94m currently). [csmonitor.com: ‘Co-operative businesses 
provide a new-old model for job growth’ 02/04/2012] (http://www.csmonitor.com/World/Making-a-difference/Change-
Agent/2012/0402/Cooperative-businesses-provide-a-new-old-model-for-job-growth)

СЛИКИ
Насловна страна и страни 1, 21: Coop Italia

Страни 3, 14: Co-operative Group, UK

Страни 5-6, 19: Coop Sweden

Страна 12: IFF CO (Indian Farmers Fertiliser Co-operative): Phulpur, Uttar Pradesh, India

Страна 16: Midlands Co-operative, UK

Страна 20: Eroski, Spain

Страни 23, 27, 33-34: Coop Nederland

Страна 31: Desjardins, Canada

Страни 9, 35: Mondragon, Spain (@Lydie Nesvadba for CECOP - CICOPA Europe)



ИЗЈАВА ЗА ЗАДРУЖЕН ИДЕНТИТЕТ
ДЕФИНИЦИЈА
Задругата е самостојно здружение на доброволно обединети лица со цел да ги 
исполнат нивните заеднички економски, социјални и културни потреби и аспирации 
преку заедничка сопственост и демократско контролирано претпријатие.

ВРЕДНОСТИ
Задруги се базираат на вредностите на самопомош, самоодговорност, демократија, 
еднаквост, правичност и солидарност. Во духот на традицијата на своите основачи, 
задружните членови веруваат во етичките вредности на чесност, отвореност, 
општествена одговорност и грижа за другите.

ПРИНЦИПИ
Задружните принципи се насоки по кои задруги ги ставаат своите  вредности во 
пракса.

1. ДОБРОВОЛНО И ОТВОРЕНО ЧЛЕНСТВО
Задруги се доброволни организации, отворени за сите лица кои се во можност да 
ги користат нивните услуги и се подготвени да ги прифатат одговорностите од 
членството, без родова, социјална, расна, политичка или верска дискриминација.

2. ДЕМОКРАТСКАТА КОНТРОЛА ВРЗ ЧЛЕНСТВОТО
Задруги се демократски организации контролирани од страна на нивните членови, 
кои активно учествуваат во поставување на нивните политики и донесување одлуки. 
Мажите и жените кои служат како избрани претставници се одговорни кон членството. 
Во основните задруги, членовите имаат еднакви права на глас (една член, еден глас ), 
но и задругите на другите нивоа исто така се организираат на демократски начин.

3. ЕКОНОМСКО УЧЕСТВО НА ЧЛЕНОВИТЕ
Членови придонесуваат рамноправно и со демократска контрола кон капиталот на 
нивните задруги. Најчесто еден дел од капиталот се зема како заедничка сопственост 
на задругата. Членството ја распределува добивката за некоја од следниве цели: 
развој на задругата преку воспоставување на резервен фонд од кој мал дел би бил 
неразделив; придобивки на членовите во согласност со прометот кој го направиле 
преку задругата; и остварување на други активности кои се одобрени од страна на 
членството. 

4. АВТОНОМИЈА И НЕЗАВИСНОСТ
Задруги се автономни организации за самопомош кои се управувани од страна на 
нивните членови. Ако тие влезат во договори со други организации, вклучувајќи 
ги владите или да се подигне капитал од надворешни извори тоа го прават според 
услови кои се обезбедуваат демократска контрола од страна на нивните членови и 
одржување на нивната задружна  автономија.

5. ЕДУКАЦИЈА, ОБУКА И ИНФОРМАЦИИ
Задругите обезбедуваат едукација и обука за нивните членови, избрани претставници, 
менаџери и вработените, со цел поефикасно да допринесат за развојот на нивните 
задруги. Тие ја информираат јавноста, особено младите луѓе и лидерите за природата 
и придобивките од задружувањето. 

6. СОРАБОТКАТА ПОМЕЃУ ЗАДРУГИТЕ
Задругите се во служба на своите членови и задружното движење се зајакнува преку 
заедничко работење низ локални, национални, регионални и меѓународни структури.

7. ГРИЖА ЗА ЗАЕДНИЦАТА
Задругите работат за одржлив развој на нивните заедници преку политиките кои се 
одобрени од страна на нивните членови.


